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W przypadku wszelkich rozbieznosci w niniejszej instrukcji nalezy odnosi¢ sie do rzeczywistych urzadzen.
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1. Wprowadzenie

2. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

1.2 Opakowanie

Po otrzymaniu falownika upewnij si¢, ze wyposazony jest on we wszystkie wymienione ponizej czesci:

T

B

|
|
|
@ Instrukcja
=

4 5 6 7 8
Nr czesci Opis Liczba
1 Falownik sieciowy PV grid tie 1
2 Wspornik do montazu na $cianie/stupie 1
Sruby blokujgce 2
4 Ztgcze DC 2 pary
5 Ztgcze pradu zmiennego 1
6 Zlacze RIS 1
(dla Wielkiej Brytanii i Belgii)
7 WIiFi/GPRS (opcjonalny) 1
8 Instrukcja 1
9 Transformator z przewodem (opcjonalny) 1

A Tabela 1.1 Lista czesci

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac ryzyko porazenia pragdem lub poparzenia. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne zalecenia, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas instalacji i konserwacji
falownika. Prosimy doktadnie zapoznac¢ sig z instrukcjg obstugi i zachowac jg na przysztosc.

2.1 Symbole dotyczgce bezpieczenstwa

Ponizej wymieniono symbole bezpieczenstwa uzyte w tej instrukcji, podkreslajgce potencjalne zagrozenia

bezpieczenstwa oraz wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

OSTRZEZENIE:
Symbol OSTRZEZENIE oznacza wazne instrukcje bezpieczenstwa, ktérych
nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

UWAGA:
Symbol UWAGA wskazuje na wazne instrukcje bezpieczenstwa, ktérych nieprzestrzeganie
moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

PRZESTROGA:
Symbol PRZESTROGA, RYZYKO PORAZENIA PRADEM oznacza wazne instrukcje
bezpieczenstwa, ktérych nieprzestrzeganie moze spowodowac porazenie prgdem.

PRZESTROGA:
Symbol PRZESTROGA, GORACA POWIERZCHNIA zwraca uwage na instrukcje
bezpieczenstwa, ktérych nieprzestrzeganie moze spowodowac oparzenia.

Fd d

2.2 Ogolne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

«Q

OSTRZEZENIE:
Tylko urzadzenia zgodne z przepisami SELV (EN 69050) mogg by¢ podtaczone do
interfejséw RS485 i USB.

OSTRZEZENIE:
Nie podtgczaj dodatniego (+) ani ujemnego (-) zacisku systemu fotowoltaicznego do

uziemienia, moze to spowodowaé powazne uszkodzenie falownika.

OSTRZEZENIE:
Instalacje elektryczne muszg by¢ wykonane zgodnie z lokalnymi i krajowymi normami
bezpieczenstwa elektrycznego.

% OSTRZEZENIE:

/ ‘, Nie dotykaj zadnych wewnetrznych czesci pod napieciem przed uptywem 5 minut po

'« »? roztgczeniu sieci elektroenergetycznej i wejscia panelu fotowoltaicznego .
5min

> BB



2. Instrukcje bezRieczeﬁstwa 3. Ogolny opis

OSTRZEZENIE:

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru w obwodach podtgczonych do falownika, wymagane

jest zainstalowanie zabezpieczen nadprgdowych (OCPD).

Zabezpieczenia nadprgdowe pradu statego (DC OCPD) nalezy zainstalowaé z przestrzeganiem
lokalnych przepiséw. Wszystkie przewody obwoddéw wejéciowych i wyjéciowych panelu
fotowoltaicznego powinny mie¢ odtgczniki zgodne z art. 690 czes$¢ || NEC. Wszystkie falowniki
jednofazowe 4G firmy Solis posiadajg wbudowany przetacznik pradu statego.

PRZESTROGA:

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym. Nie zdejmuj ostony. Wewnatrz urzgdzenia nie ma
czesci wymagajgcych serwisowania przez uzytkownikow koncowych. Skonsultuj sie z
wykwalifikowanymi i uprawnionymi technikami serwisowymi.

PRZESTROGA:
System fotowoltaiczny (panele stoneczne) dostarcza napigcie state, gdy jest on wystawiony na
dziatanie promieni stfonecznych.

PRZESTROGA:

Ryzyko porazenia elektrycznego przez energige zgromadzong w kondensatorach falownika. Nie
zdejmuj ostony przez 5 minut po odtgczeniu wszystkich zrédet zasilania (dotyczy tylko technikow
serwisowych). Gwarancja moze zosta¢ uniewazniona, jezeli ostona zostanie zdjeta przez osobe
nieupowazniona.

PRZESTROGA:

Temperatura powierzchni falownika moe dochodzi¢ do 75°C (167°F).

Aby unikng¢ ryzyka poparzenia, nie dotykaj powierzchni dziatajgcego falownika. Falownik musi
zosta¢ zainstalowahy poza zasiggiem dzieci.

Modut fotowoltaiczny uzywany z falownikiem musi mie¢ klasg A. IEC 61730.

2.3 Uwaga dotyczgca uzytkowania

Falownik zostat skonstruowany zgodnie z obowigzujgcymi wytycznymi bezpieczenstwa i wskazéwkami
technicznymi. Falownika nalezy uzywa¢ WYLACZNIE w instalacjach charakteryzujgcych sig¢ nastepujgcymi
danymi technicznymi:

> BB B

1. Wymagana jest stata instalacja.

2. Instalacja elektryczna musi spetnia¢ wymogi wszystkich obowigzujgcych przepiséw i norm.

3. Falownik nalezy zainstalowa¢ zgodnie ze wskazéwkami zamieszczonymi w niniejszej instrukcii.

4. Falownik nalezy zainstalowa¢ zgodnie z odpowiednimi specyfikacjami technicznymi.

5. Aby uruchomi¢ falownik, wtgcz gtéwny wytacznik zasilania sieciowego (AC), zanim wigczy sie izolator

DC panelu stonecznego. Aby zatrzymac falownik, wytacz gtéwny przetacznik zasilania sieciowego (AC)
przed wytaczeniem izolatora DC panelu stonecznego.

POWER OPERATION ALARMI

ENTER
DOWN ()

up
O & o

A Rysunek 3.1 Wyswietlacz na panelu przednim

2 azniki LED stanu

Na panelu przednim falownika znajdujg sig trzy wskazniki LED stanu. Lewy wskaznik LED: POWER
(czerwony) wskazuje stan zasilania falownika. Srodkowy wskaznik LED: OPERATION (zielony) wskazuje
stan pracy. Prawy wskaznik LED: ALARM (zotty) wskazuje stan alarmowy. Szczegdtowe informacije zawiera
tabela 3.1.

Kontrolka Status Opis
Wk Falownik moze wykry¢ zasilanie prgdem statym.
ZASILANIE WYE Brak zasilania pradem statym lub niskie wartosci zasilania
) pradem statym.
WE. Falownik dziata poprawnie.
® UZYTKOWANIE WYL Falownik zatrzymat sie¢ w oczekiwaniu na zasilanie.
MIGOTANIE Trwa inicjalizacja falownika.
Wt.. Wykryto stan alarmu lub usterki.
ALARM WYL . Falownik dziata bez usterek i bez alarméw.

A Tabela 3.1 Kontrolki wskazujgce stan



3. Ogolny opis

3.3 Klawiatura

Na przednim panelu falownika znajdujg sie cztery klawisze (od strony lewej do prawej):
klawisze ESC, W GORE, W DOL i ENTER. Klawiatura stuzy do:

@ przewijania wys$wietlanych opcji (klawisze W GORE i W DOL.); udostepniania

PY modyfikacji regulowanych ustawien (klawisze ESC i ENTER).

3.4 Ekran LCD

Dwuwierszowy wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD) znajduje sig na ptycie czotowej falownika, wyswietla
nastepujace informacje:

@ Stanidane dotyczace pracy falownika;

@ Komunikaty serwisowe dla operatora;

@ Komunikaty alarmowe i wskazania btedow.

4. Instalacja

4.1 Wybor lokalizacji falownika

Aby wybra¢ lokalizacje dla falownika, nalezy uwzgledni¢ nastepujace kryteria:
OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru
Pomimo przemyslanej konstrukcji urzadzenia elektryczne moga sta¢ sie przyczyng pozaru.
o Nie instaluj falownika w obszarach zawierajgcych tatwopalne materiaty lub gazy.
e Nie instaluj falownika w przestrzeniach zagrozonych wybuchem.
@ Nie instaluj go w matych zamknietych pomieszczeniach, pozbawionych swobodnego przeptywu powietrza.
Aby unikng¢ przegrzania falownika, zawsze upewnij sig, ze nic nie zaktéca przeptywu powietrza wokot niego.
PY Wystawienie na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych spowoduje wzrost temperatury pracy falownika
i moze prowadzi¢ do zmniejszenia mocy wyjsciowej. Firma Ginlong zaleca zainstalowanie falownika

w sposob uniemozliwiajgcy narazenie na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego lub opady
atmosferyczne.

Aby unikng¢ przegrzania, przy wyborze miejsca instalacji falownika nalezy uwzglgdni¢ temperature
otoczenia. Firma Ginlong zaleca stosowanie ostony przeciwstonecznej minimalizujacej bezposrednie

dziatanie promieni stonecznych, gdy temperatura powietrza wokét urzadzenia przekracza 104°F/40°C.

A Rysunek 4.1 Zalecane miejsce instalacji



4. Instalacja 4. Instalacja

4.2 Montaz falownika

@ Zainstaluj na $cianie lub na solidnej konstrukcji zdolnej wytrzymac ciezar falownika. Wymiary wspornika $ciennego:

@ Zainstaluj pionowo z maksymalnym nachyleniem +/- 5°. Jesli zamontowany falownik zostanie przechylony
pod katem wigkszym niz wskazane maksimum, rozpraszanie ciepta moze zostaé zahamowane i moze

29755
skutkowaé nizszg niz oczekiwana moc wyjsciows. S0
@ Jesli w jednym miejscu zainstalowano 1 lub wiecej falownikéw, miedzy kolejnym falownikiem lub innym 2607
— A
przedmiotem nalezy zachowa¢ minimalny odstep 12 cali. Odstep pomiedzy spodem falownika a podtozem I L 1
o - BN
owinien wynosi¢ 20 cali. =
p y D- -®-
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A Rysunek 4.3 Montaz falownika na $cianie

Falownik nalezy zamontowac¢ w pozycji pionowej. Ponizej opisano etapy montazu falownika:

1. Ustal wysokos¢ montazu wspornika i zaznacz otwory montazowe na podstawie rysunku 4.2. W
przypadku $cian z cegly otwory powinny znajdowac¢ si¢ w miejscach umozliwiajgcych zastosowanie
kotkéw rozporowych.

IS IS
€ € )
S S Wspornik
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A Rysunek 4.2 Obszar pomigdzy falownikiem a sgsiadujgcymi urzadzeniami podczas montazu

@ Nalezy zapewni¢ odpowiednig widoczno$¢ diod LED sygnalizujgcych status uktadu oraz wyswietlacza

LCD umieszczonego na przednim panelu falownika.
@ Jesli falownik ma by¢ zainstalowany w ograniczonej przestrzeni, nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

UWAGA.:

Nie wolno przechowywa¢ ani umieszcza¢ na falowniku zadnych
przedmiotow.

NN ENaN

A Rysunek 4.4 Montaz falownika na $cianie

.10. A1



4. Instalacja

4. Instalacja

2. Upewnij sie, ze wspornik ma orientacje poziomg, a otwory montazowe (pokazane
na rysunku 4.4) sg odpowiednio oznaczone. Wywier¢ otwory w oznaczonych przez

siebie miejscach w $cianie lub na powierzchni stupa.

3. Przymocuj wspornik do $ciany za pomocg odpowiednich $rub.

OSTRZEZENIE:
Falownik musi by¢ zamontowany w pozycji pionowej.

4. Podnies$ falownik (uwzglednij jego wage) i wyréwnaj tylny wspornik falownika z wypuktg czescig
wspornika montazowego. Zawie$ falownik na wsporniku montazowym i upewnij sie, ze jest on dobrze

zamocowany (patrz: Rysunek 4.5).

Sruby blokujgce

A Rysunek 4.5 Uchwyt do montazu na $cianie

5. Aby zablokowac¢ falownik na wsporniku montazowym, uzyj $rub M4*9 dotgczonych do
zestawu.

12,

4.3 Potaczenia elektryczne

4.3.1 Podtgczenie strony falownika tgczacej panelem fotowoltaicznym

Potaczenia elektryczne falownika muszg by¢ wykonane zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Odtgcz gtéwny przetgcznik zasilania sieci (pradu przemiennego).

2. Wytgcz odtgcznik pradu statego.

3. Zamontuj na falowniku ztgcze wejsciowe panelu fotowoltaicznego.

Przed podtaczeniem falownika upewnij sig, ze napiecie otwartego obwodu elektrycznego panelu
fotowoltaicznego miesci sie w dopuszczalnym zakresie napigcia falownika.
Maksymalnie 550 V AC dla
Solis-1P2.5K-4G
Maksymalnie 600 V AC dla
Solis-1P3K-4G Solis-1P3.6K-4G Solis-1P4K-4G Solis-
1P4.6K-4G Solis-1P5K-4G Solis-1P6K-4G

Nie podtaczaj dodatniego lub ujemnego bieguna panelu fotowoltaicznego do ziemi, moze to

spowodowac powazne uszkodzenie falownika.

Przed podtgczeniem upewnij sie, ze polaruzacja napiecia wyjsciowego panelu fotowoltaicznego
odpowiada symbolom DC+ i DC-.

A\
AN

e

A Rysunek 4.6 Ztgcze DC+ A Rysunek 4.7 Ztagcze DC-

A W systemie fotowoltaicznym wykorzystuj kabel pradu statego zatwierdzonego typu.

=

—

S == B
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4. Instalacja 4. Instalacja
.|

przekroju poprze cznego iv) Wi6z kotek stykowy do gornej czesci ztacza i przykre¢ do niej nakretke kotpakowa.
Typ kabla
’ Zalaes D
Ogdlnie stosowany w branzy
ieci 4.0~6.0
kabel sieciowy 4.0 (12 AV\/G)
sty | (2-10awe) |40

A Tabela 4.1 Kabel DC

Ponizej podano etapy montazu ztgczy pradu statego:

I) Zdejmij izolacje przewodu pradu statego na odcinku okoto 7 mm; zdemontuj nakretke kotpakowg ztgcza.

—\ A Rysunek 4.11 Ztgcze z nakrgcong nakretkg kotpakowg

V) Nastepnie podtacz ztacza DC do falownika. Potgczenie zostanie zasygnalizowane charakterystycznym

kliknigciem.
A Rysunek 4.8 Demontaz nakretki kotpakowej ztgcza

ii) Wiz przewdd do nakretki kotpakowej ztacza i kotka stykowego.
:%:m mE—— A Rysunek 4.12 Podtgczenie ztgczy DC do falownika

A Rysunek 4.9 Wiozenie przewodu do nakretki kotpakowej ztacza i kotka stykowego Przestroga:

Jesli wejscia pradu statego zostang przypadkowo podtgczone odwrotnie lub falownik
iii) Zacisnij styk kontaktowy na przewodzie za pomoca odpowiedniego zagniataka do zostat uszkodzony, albo nie dziata prawidiowo, NIE WOLNO wytgczaé przetacznika
przewodow. DC, gdyz grozi to powaznym uszkodzeniem falownika, a nawet pozarem.
Nalezy wykona¢ wymienione ponizej czynnosci:
) *Uzyj amperomierza cegowego do pomiaru pradu statego w farcuchu.
—=Tm I I 1 *Jesli warto$¢ pradu przekracza 0,5 A, poczekaj, az promieniowanie stoneczne
zmniejszy sie, tak aby wartos¢ pradu spadta ponizej 0,5 A.

Zagniatak ) L L i X - .
* Dopiero po spadku natgzenia pragdu ponizej 0,5 A mozna wytaczy¢ przetgczniki DC i

odtgczy¢ tancuchy ogniw fotowoltaicznych. Pamietaj, ze wszelkie szkody bedace
konsekwencjg niewtasciwego postepowania nie sg objete gwarancjg na urzadzenie.

A Rysunek 4.10 Zacisnigcie styku kontaktowego na przewodzie

.14. .15.



4. Instalacja

4. Instalacja

I I 4.3.2 Podtgczenie falownika do sieci

Do wszystkich potaczen pradu zmiennego wymagane jest stosowanie kabla 2,5-6 mm*105°C. Upewnij sie, ze

rezystancja kabla jest mniejsza niz 1 Q. Jesli przewdd jest dtuzszy niz 20 m, uzyj kabla 6 mm’.

OSTRZEZENIE:

Wewnatrz ztgcza naniesione sg symbole "L" "N" " "  przewdd sieciowy musi by¢
podtgczony do zacisku L; przewdd neutralny sieci musi by¢ podtgczony do zacisku N; ziemia
sieci musi by¢ podtgczona do zacisku " =" (patrz: rysunek 4.13).

Pole powierzchni przekroju poprzecznego
Typ kabla =
Zakres Zalecana warto$¢
Ogolple stosovyan_y w 25~6,0 6 mm2
branzy kabel sieciowy mm?2

A Tabela 4.2 Rozmiar kabla sieciowego

A Rysunek 4.13 Zigcze zaciskowe sieci AC (wewnatrz)

Kazdy falownik jednofazowy 4G Solis jest dostarczany ze ztgczem zaciskowym sieci AC.

A Rysunek 4.14 Ztgcze zaciskowe sieci AC

.16.

Ponizej podano etapy montazu ztgczy zaciskéw sieci pradu przemiennego:

a) Zdemontuj ztgcze pradu przemiennego. Zdejmij izolacje na przewodach pradu przemiennego na odcinku
okoto 6 mm.

A Rysunek 4.15 Przewody pradu przemiennego ze zdjetg izolacjg

b) Przymocuj zielony i zotty przewdd do zacisku uziemienia. Zamocuj czerwony (lub brgzowy) przewdd
do zacisku L (linia). Zamocuj niebieski przewdd do zacisku N (neutralnego). Dokreé $ruby ztgcza.

Pociggnij przewod, aby upewni¢ sie, ze jest prawidtowo podtgczony.

A Rysunek 4.16 Podtgczenie przewodow do zacisku

¢) Dokre¢ kotpak na zacisku (patrz: Rysunek 4.17).

A Rysunek 4.17 Dokrecenie kotpaka na zacisku
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d) Podtgcz ztgcze zacisku sieci AC do falownika. Potgczenie zostanie zasygnalizowane za pomoca Klikniecia.

A Rysunek 4.18 Podigczenie ztgcza pragdu przemiennego do falownika

Uwaga: Podtaczenie do sieci jednofazowej z faza pomocnicza.

Podczas podtgczania do sieci jednofazowej z fazg pomocniczg 208/220/240 V podtgcz przewadd
L1 do zacisku ,L", a przewdd L2 do zacisku ,N”. Podtacz takze przewdd uziemieniowy do
zacisku uziemienia.

I I 4.3.3 Zewnetrzne potaczenie z ziemia

Z prawej strony falownika doprowadzone jest zewnetrzne potgczenie uziemiajgce. Przygotuj
zaciski OT: M4. Uzyj odpowiedniego przyrzadu, aby obcisna¢ uchwyt na zacisku.

Do prawej strony falownika podtgcz zacisk OT z kablem uziemiajgcym. Moment dokrecajgcy wynosi
20 in-lbs (2 Nm).

A Rysunek 4.19 Podtgczenie zewnetrznego przewodu uziemiajgcego
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I I 4.3.4 Zabezpieczenie nadpragdowe (OCPD

Aby zabezpieczy¢ przewody falownika tgczace go z siecig pradu przemiennego, firma Solis zaleca
zainstalowanie odigcznikéw, ktére bedg stanowi¢ ochrone przed przetezeniem. W ponizszej tabeli
zamieszczono wartosci znamionowe OCPD dla jednofazowych falownikéw 4G Solis.

. Znamionowe Znamionowy prad Prad dla urzadzenia
Falownik napiecie wyjsciowy (A) zabezpieczajacego (A)
wyjsciowe (V)
Solis-1P2.5K-4G 220/230 11,4/10,9 15
Solis-1P3K-4G 220/230 13,6/13 20
Solis-1P3.6K-4G 220/230 16/15,7 20
Solis-1P4K-4G 220/230 18,2/17,4 25
Solis-1P4.6K-4G 220/230 20,9/20 30
Solis-1P5K-4G 220/230 22,7121,7 30
Solis-1P6K-4G 220/230 27,3 40

A Tabela 4.3 Parametry nominalne sieci OCPD

I I 4.3.5 Podtagczenie monitorowania falownika

Falownik mozna monitorowaé za posrednictwem potgczenia Wi-Fi lub GPRS. Wszystkie urzgdzenia komunikacyjne
Solis sg opcjonalne (Rysunek 4.20). Wskazéwki dotyczgce podigczenia znajdujg sie w instrukcjach instalacji
urzadzenia monitorujgcego firmy Solis.

—

. Monitorowanie z wykorzystaniem smartfona

Monitorowanie za pomocg pakietowej
transmisji danych GPRS

-

Monitorowanie z wykorzystaniem Ruter Serwer sieciowy
tacznosci Wi-Fi
\’/J ‘ Monitorowanie z
uzyciem
Przystawka Wi-Fi komputera PC

Monitorowanie z wykorzystaniem
tacznosci Wi-Fi

A Rysunek 4.20 Funkcja komunikacji Wi-Fi lub GPRS
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II 4.3.6 Schemat potgczen elektrycznych

Patrz: Rysunek 4.21, przedstawiajgcy etapy instalacji systemu solarnego z falownikiem panelu
fotowoltaicznego. W systemie miedzy panelami fotowoltaicznymi z falownikiem nalezy zainstalowac¢

izolator pradu statego.
Przetacznik glowny

Urzadzenie
panel zasilania ukladu izolujace
wylacznik GLOWNY PRZELACZNIK solarnego
Sieé odbiorcéw (do . | | Falownik ze B
: | | y
zintegrowanym

slecl) i ! ) [ | 2abezpieczeniem sieci :';é‘;‘g;’;
2 3 E}é
)r Przetgcznik odtgczajacy

facaiien

Obwody niechronione  Obwody chronione

przez wytgczniki przez wytgczniki
réznicowoprgdowe RCD  réznicowoprgdowe
RCD

A Rysunek 4.21 Etapy dotyczace prostej instalacji wykorzystujgcego falownik solarnego systemu zaopatrywania w energie
1. Wylgcznik réznicowoprgdowy RCD powinien by¢ podtgczony réwnolegle miedzy siecig odbiorczg a siecig
solarng.

2. Mozna uzy¢ wiecej niz jednego wytacznika réznicowoprgdowego RCD. Kazdy wytgcznik réznicowoprgdowy RCD
moze chroni¢ jeden lub wigcej obwodow.

II 4.3.7 Podtgczenie licznika (opcjonalnie

Falownik moze wspotpracowaé z jednofazowym inteligentnym licznikiem, aby moc zarzadzaé
eksportowaniem energii lub realizowa¢ funkcje catodobowego monitorowania zuzycia.

Uwaga:

Falowniki sg klasyfikowane jako ,Model z miernikiem” i ,Model CT” ze wzgledu na réznice sprzgtowe.
Model z miernikiem moze wymagac¢ podigczenia tylko inteligentnego licznika.

Model CT moze wymagac¢ podtgczenia tylko inteligentnego czujnika.

Przed zlozeniem zamoéwienia nalezy skonsultowac sie z przedstawicielem handlowym Solis.

Uwaga:

Aby moc dysponowaé funkcjg Export Power Management (zarzadzanie eksportowaniem mocy), mozna
zainstalowac inteligentny licznik po stronie sieci lub po stronie obcigzenia. Aby méc dysponowac
catodobowa funkcjg monitorowania zuzycia, inteligentny licznik mozna zainstalowac tylko po stronie sieci.

Obstugiwane sg dwa rodzaje miernikow:

Miernik typu Direct Insert - maksymalny prad wejsciowy 60 A (model: DDSD1352-C) Zewnetrzny
miernik typu CT - 120 A/40 mA jest dostarczany w zestawie (model: ACR10RD16TE). Klient
moze ztozy¢ zamowienie na odpowiedni miernik u przedstawicieli handlowych Solis.

Ponizej znajdujg sie schematy potaczen réznych licznikdw taczacych sie z réznymi lokalizacjami.
Szczegotowe ustawienia znajdujg sie w Sekcji 6.5.12.
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Gotowy kabel w zestawie z miernikiem

0000

Zataduj L U'N N
Zigcze 2- L N ? 00O
stykowe
J Sie¢ L
[IN\VA! it
INV N Sie¢ N
INV PE Grid PE
A Rysunek 4.22 Miernik typu Direct Insert - ,Licznik w sieci”
Ztgcze 2-stykowe
INV L Sie¢ L
n @8
‘989 @@® INV N Sie¢ N
T TIMT evee SeePE

Gotowy kabel w
zestawie z
miernikiem

o—+Or
O
o 0=

O

Obcigzenie
L N

A Rysunek 4.23 Miernik typu Direct Insert - ,Licznik w obcigzeniu”
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Gotowy kabel do

e
—‘
O0000O0O
1 2 3 4 1312
i Gotowy kabel w zestawie z miernikiem Ztgcze RJ45
E 5 6 7 8 910212223
; 000000000
| Zigcze 2-stykowe Biaty Czarny
: Obcigzenie + E ~
| L N CT strzatka=> Sie¢
Y ) INV L ,,,,'::i:::iii::iii@ Sieé L
e@@ @ @®@ INV N Y Sie¢ N
=p
A Rysunek 4.24 Zewnetrzny miernik typu CT - ,Licznik w sieci”
.
Sie¢ L
- Sie¢ N
Sie¢ PE

w zestawie z

licznikiem ‘
[ojeje)eje
3 4

1
1
1
1
i
i
i
1
;
1
1 ztgcza 2-pinowego ‘
1
1
i
i
i
1
1
1
1
1
1

Ztgcze RJ45

Biaty
+

o}
c
@
Q
QL
w
T
=<
©
E
@
'_
O

Obciazenie
L N

A Rysunek 4.25 Zewnetrzny miernik typu CT -, Licznik w sieci”
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I I 4.3.8 Potgczenia CT (opcjonalnie

Falownik moze wspoétpracowac z inteligentnym czujnikiem, aby moc realizowa¢ funkcje Export Power Management.

UWAGA:

Falowniki sa klasyfikowane jako ,Model z miernikiem” i ,Model CT” ze wzgledu na réznice sprzetowe.
Model z miernikiem moze wymagac¢ podtgczenia tylko inteligentnego licznika.

Model CT moze wymagac¢ podtaczenia tylko inteligentnego czujnika.

Przed ztozeniem zamdwienia nalezy skonsultowac sie z przedstawicielem handlowym Solis.

UWAGA:
Aby moc dysponowacé funkcjg Export Power Management (zarzadzanie eksportowaniem
mocy), inteligentny czujnik nalezy zainstalowaé po stronie sieci.

Ponizej znajduje sie schemat potaczen inteligentnego czujnika.

Szczegotowe ustawienia podane sg w Sekcji 6.5.12.

~
Gotowy kabel w zestawie CT
CT strzatka —» Sie¢
_________________ @ Sie¢ L
U Sie¢ N
Sie¢ PE
Obcigzenie
L N
A Rysunek 4.26 Inteligentny czujnik
- J
.23.
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5. Uruchomienie 1 wyltaczanie

II 4.3.9 Potgczenie interfejsu logicznego (dla Wielkiej Brytanii i Belgii

Lokalne przepisy w Wielkiej Brytanii i Belgii wymagaja zainstalowania interfejsu logicznego. Interfejs ten
moze by¢ obstugiwany przez prosty przetgcznik lub stycznik.

Gdy przetgcznik ten jest zamkniety, falownik moze pracowa¢ normalnie.

Gdy przetgcznik zostanie otwarty, falownik w ciggu 5 sekund zmniejszy moc wyj$ciowg do zera. Do
podtagczenia interfejsu logicznego stuzg piny 5 i 6 oraz ztgcze RJ45.

Aby zamontowa¢ ztgcze RJ45, wykonaj ponizsze czynnos$ci.

1. Potgcz kabel sieciowy z komunikacyjnym zaciskiem ztgcza RJ45.

A Rysunek 4.27 Zaciski potgczen komunikacyjnych RJ45

2.Za pomocy szczypcow do usuwania izolacji z przewodow usun warstwe izolacyjng z kabla
komunikacyjnego. Zgodnie ze standardowg sekwencjg pokazang na Rysunku 4.28 podtgcz przewdd do
wtyczki RJ-45, a nastepnie, aby zapewni¢ szczelne potgczenie, uzyj zagniataka do instalacji elektrycznych.

WiyczkaR)45  @@=8 Odpowiednio$é migdzy przewodami a $ciezkami
wtyczki: wtyk 5 i wtyk 6 ztacza RJ-45 sa
wykorzystywane do utworzenia interfejsu
logicznego, pozostate wtyki sa zarezerwowane
do innych celéw.

@ ZaciskRJ-45
Wtyk 1: zarezerwowany;

Wtyk 2: zarezerwowany;
Switch_ inputl Switch_ input2 Wiyk 3: zarezerwowany;

Wtyk 4: zarezerwowany
Wityk 5: Switch_inputl;
Wiyk 6: Switch_input2
Wityk 7: zarezerwowany;
Wtyk 8: zarezerwowany

DRM (interfejs logiczny)

A Rysunek 4.28 Zdejmij warstwe izolacyjng i podtgcz przewod do wtyczki RJ-45

3.Podtgcz R-J45 do DRM (interfejs logiczny).

Po podtaczeniu przewoddw, zapoznaj sie z rozdziatem 6.5.8.1, aby uaktywni¢ funkcje interfejsu logicznego.
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5.1 Uruchomienie falownika

W celu wigczenia falownika doktadnie wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Najpierw WELACZ przetacznik gtéwny zasilania sieciowego (pradu zmiennego).

2. Wiacz przetgcznik pradu statego. Jesli napiecie paneli fotowoltaicznych jest wyzsze niz napiecie
rozruchowe, falownik wigczy sie. Zaswieci sie czerwona dioda LED zasilania.

3. Gdy zaréwno strona pradu statego, jak i pradu przemiennego potaczone sg z falownikiem, bedzie on
gotowy do wytwarzania energii. Najpierw nastapi sprawdzenie czy parametry wewnetrzne i parametry
sieci pradu przemiennego mieszczg sie w dopuszczalnych granicach. Jednocze$nie bedzie migota¢

zielona dioda LED, a na wys$wietlaczu LCD pojawi si¢ informacja dotyczaca INICJOWANIA.

4. Po uptywie od 30 do 300 sekund (w zaleznosci od lokalnych wymagan) falownik zacznie
wytwarzac energie. Zielona dioda LED bedzie $wieci¢ sie $wiattem ciggtym, a na wys$wietlaczu
LCD pojawi si¢ komunikat WYTWARZANIE.

OSTRZEZENIE:
Nie dotykaj powierzchni pracujgcego falownika. Moze by¢ rozgrzana i spowodowac¢ oparzenie.

I I 5.1.1 Status pracy falownika

Gdy falownik dziata normalnie, oznacza to status numer 5:
Generowanie: Falownik dziata normalnie

LimByTemp: Moc falownika ograniczona jest z powodu zbyt wysokiej temperatury otoczenia.
LimByFreq: Moc falownika ograniczona jest z powodu zbyt wysokiej czestotliwosci sieci.

LimByVg: Moc falownika ograniczona jest z powodu przepigcia w sieci
LimByVar: Moc falownika ograniczona jest z powodu wytwarzania mocy biernej.

5.2 Zatrzymaj falownik

Aby wytgczy¢ falownik, wykonaj nastepujgce kroki w podanej ponizej kolejnosci:

1. Wytacz gtowny przetacznik zasilania sieciowego (AC).

2. Odczekaj 30 sekund. Wytgcz przetacznik pradu statego. Wszystkie diody LED falownika zgasng w ciggu
jednej minuty.
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Podczas normalnej pracy wyswietlacz na przemian pokazuje moc i status pracy, przy czym kazdy ekran
wyswietlany jest przez 10 sekund (patrz: Rysunek 6.1). Ekrany mozna przewija¢ recznie, naciskajac
klawisze w GORE/W DOL.. Nacisnij klawisz ENTER, aby uzyskaé dostep do menu gtéwnego.

Naci$niecie klawisza ESC
spowoduje powrét do
poprzedniego menu.

Menu gtéwne

Moc 3424W
01-01-2020 00:00
Ustawienia
(Uruchomienie WGORE/_ DO lub W GORE[W DOL
autor tyczne
przewijanie (10 s)
Informacje zaawansowane.
~7 2
Stan: generowanie
01-01-2020 00:00 W GOREW DOL
7

—| Ustawienia zaawansowane

Naci$niecie
klawisza ENTER zapewnia
dostgp do menu gtéwnego.

A Rysunek 6.1 Omowienie dziatania

6.1 Menu gtéwne

W menu gtéwnym dostgpne sg cztery menu podrzedne (patrz: Rysunek 6.1):
1. Informacja

2. Ustawienia

3. Informacje zaawansowane.

4. Ustawienia zaawansowane

Menu gtéwne falownika jednofazowego Solis 4G zapewnia dostep do danych operacyjnych, a nastepnie

mozna je przewija¢ w gére lub w dét.
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Wyswietlacz Czas trwania Opis
V_DC1 350,8 V V_DC1: Wyswietla warto$¢ napiecia na wejsciu 01.
I.DC1  51A 10s |_DC1: Wyswietla wartos¢ natezenia pradu na wejsciu 01.
V. DC2 3508V 10s V_D C2: Wyswietla warto$¢ napiecia na wejsciu 02.
|_DC2 51A |_DC2: Wyswietla warto$¢ pradu na wejsciu 02.
V._Grid 230.4V 10s V_Grid: Wyswietla warto$¢ napigcia sieci
1_Grid 8.1A |_Grid: Wyswietla warto$¢ natezenia pradu w sieci.
Status: Generating Status: Wyswietla chwilowy status falownika.
Power: 1488W 10s Moc: Wyswietla chwilowg warto$¢ mocy wyjsciowej.
gfgsrrgtllvg%sg; ﬁ;‘ 10 s F_Grid: Wyswietla warto$¢ czestotliwosci sieci.
Energia ogétem " . L
0258458 KWh 10s Warto$¢ wygenerowanej energii ogétem.
W tym miesigcu: 0123 kwh W tym miesigcu: Catkowita energia wytworzona w tym miesigcu.
W ubiegtym miesigcu: 0123 kWh 10s Ostatni miesigc: Catkowita energia wytworzona w poprzednim
miesigcu.
Dzisiaj: 15,1 kWh Dzisiaj: Energia wytworzona w dniu dzisiejszym ogdtem. Wczoraj:
Weczoraj: 13,5 kWh 10s Energia wygenerowana w dniu wczorajszym ogétem.
Falownik SN Wyswiet! v falownik
00000000000000 10s y$wietla numer seryjny falownika.
Export_P: +0000 W Moc ERM. Prad EPM.
Export_I:  00.0 A 10s
Tryb pracy: Tryb pracy falownika.
Tryb pracy: NULL ybpracy ybpracy
Numer DRM: 08 10s Numer DRM: Wyswietl numer 01- 08.

A Tabela 6.1 Lista informacyjna
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| k2. ewanbiokaey .|

Nacisniecie klawisza ESC powoduje powrét do menu gtéwnego. Naci$nigcie klawisza ENTER
blokuje (Rysunek 6.2(a)) lub odblokowuje (Rysunek 6.2(b)) wyswietlacz.

@) (b)

A Rysunek 6.2 Blokowanie i odblokowywanie ekranu LCD

6.3 Ustawienia

Po wybraniu menu Ustawienia, wy$wietlane sg nastepujgce menu podrzedne:
1.Ustawienie czasu 2.Ustawienie adresu

| ls3.08ectine

Ta funkcja umozliwia ustawienie czasu i daty. Po wybraniu tej funkcji, na wyswietlaczu LCD pojawi sig ekran
pokazany na Rysunku 6.3.

NASTEPNY =<ENT> OK
=<ESC> 01-01-2020 00:00

A Rysunek 6.3 Ustawienie godziny

Aby ustawi¢ godzine i date, naciskaj klawisze W GORE/W DOL. Aby przechodzié od jednej cyfry do
kolejnej (od lewej strony do prawej), naciskaj klawisz ENTER.
Naci$nij klawisz ESC, aby zapisa¢ ustawienia i powrdci¢ do poprzedniego menu.

I I 6.3.2 Ustawianie adresu

Ta funkcja stuzy do ustawienia adresu, gdy falowniki muti sg podtaczone do jednego monitora. Mozna przypisa¢
numer adresu w zakresie od ,01” do ,99”.

Domys$inym numerem adresu falownika jednofazowego Solis jest ,01”.

TAK =<ENT> NIE =<ESC>
Ustawianie adresu: 01

A Rysunek 6.4 Ustawianie adresu

Aby ustawié adres, nacisnij przycisk W GORE/W DOL.. Aby zapisaé ustawienia, nacinij klawisz ENTER. Aby
anulowaé zmiane i powréci¢ do poprzedniego menu, nacisnij klawisz ESC.
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6.4 Informacje zaawansowane — tylko dla technikow

UWAGA:
Dostep do tego obszaru majg wytacznie w petni wykwalifikowani i uprawnieni technicy. Wejdz
do menu Informacje zaawansowane” i Ustawienia zaawansowane” (wymagajg hasta).

Wybierz z menu gtéwnego opcje ,Informacje zaawansowane”. Ekran bedzie wymagat podania hasta, jak ponizej

TAK =<ENT> NIE =<ESC>
Hasto: 0000

A Rysunek 6.5 Wprowadzanie hasta

Domysinym hastem jest: ,0010”.

Nacisnij klawisz ,w dét”, aby przesung¢ kursor; nacisnij ,w gore”, aby wybra¢ numer.

Po wprowadzeniu poprawnego hasta, na wyswietlaczu pojawi si¢ Menu gtéwne z nastgpujgcymi informacjami:

1. Komunikat alarmowy 2. Komunikat dotyczacy pracy 3.Wersja 4. Codzienna produkowana energia 5.
Energia produkowana w ciggu miesigca 6. Energia produkowana w ciagu roku 7. Codzienny zapis 8.Dane
komunikacyjne 9. Komunikat ostrzegawczy

Wys$wietlacz mozna przewijaé recznie, naciskajac klawisze W GORE/W DOL. Nacisniecie klawisza ENTER
udostepnia menu podrzedne. Nacis$nij klawisz ESC, aby powrécié do menu gtéwnego.

II 6.4.1 Komunikat alarmo

Na wys$wietlaczu pojawi sig¢ 100 ostatnich komunikatéw alarmowych.
Ekrany mozna przewija¢ recznie, naciskajgc klawisze W GORE/W DOL. Naciénij
klawisz ESC, aby powrdéci¢ do poprzedniego menu.

Alarm001: OV-G-V
Czas: 00-00 Data: 0000

A Rysunek 6.6 Komunikat alarmowy

II 6.4.2 Komunikat dotyczgcy przebiegu prac

Ta funkcja przeznaczona jest dla osoby zajmujgcej sie konserwacja i stuzy do przekazywania komunikatéw o
przebiegu pracy, takich jak temperatura wewnatrz pomieszczenia, numer normy. itp.
Ekrany mozna przewijaé recznie, naciskajac klawisze W GORE/W DOL..
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| peswesp ..

Na ekranie wys$wietlana jest wersja modelu i wersja oprogramowania falownika.

Model: 08 Wersja
oprogramowania: D20001

A Rysunek 6.7 Wersja modelu i wersja oprogramowania

I I 6.4.4 Energia wyprodukowana w ciggu dnia

Funkcja ta stuzy do sprawdzania ilo$ci wytworzonej energii dla wybranego dnia.

TAK=<ENT> NIE=<ESC>
Wybierz: 2020-01-01l

A Rysunek 6.8 Wybor daty dla energii wytworzonej w danym dniu

Nacisnij klawisz W DOL, aby przesunaé kursor na dzien, miesiac i rok; nacinij klawisz W GORE, aby
zmieni¢ cyfre. Po ustawieniu daty, nacisnij klawisz Enter.

2020-01-01: 051.3kWh
2020-01-02: 061.5kWh

A Rysunek 6.9 Energia

wyprodukowana w ciggu dnia Naciénij klawisz W GORE/W DOL, aby
przej$¢ od jednej do drugiej daty.

II 6.4.5 Energia iagu miesigca

Funkcja ta stuzy do sprawdzania ilosci wytworzonej energii dla wybranego miesigca.

TAK =<ENT> NIE =<ESC>
Wybierz:2020-31

A Rysunek 6.10 Wybierz miesigc dla energii
wyprodukowanej w ciggu miesigca. Nacisnij klawisz W DOL, aby przesuna¢ kursor,
naciénij klawisz W GORE, aby zmienié cyfre. Po ustawieniu miesigca, nacisnij klawisz
Enter.

2020-02: 0510kWh
2020-01: 0610kWh

A Rysunek 6.11 Energia wyprodukowana w ciggu miesigca
Nacisnij przycisk W GORE/W DOL, aby przej$é od jednej daty do drugiej.
.30.

[ | J6.2.6 Energia

Funkcja ta stuzy do sprawdzania ilosci energii wyprodukowanej w ciggu wybranego roku.

TAK =<ENT> NIE =<ESC>
Wybierz: 2021

A Rysunek 6.12 Wybierz rok dla energii wyprodukowanej w ciggu roku
Nacisnij klawisz W DOL, aby przesunaé kursor, nacisnij klawisz W GORE, aby zmieni¢ cyfre. Po ustawieniu
daty, nacis$nij klawisz Enter.

2020: 0017513kWh
2019: 0165879 kWh

ARysunek 6.13 Energia wyprodukowana w ciggu roku
Nacisnij klawisz W GORE/W DOL, aby przejs¢ od jednej do drugiej daty.

]| 6.4.7 zapis codzieony |

Na wyswietlaczu przedstawiona jest historia zmian ustawien. Tylko dla pracownikéw serwisu.

I I 6.4.8 Dane dotyczace komunikacji

Na wyswietlaczu przedstawione sg wewnetrzne dane falownika (patrz: Rysunek 6.14), przeznaczone
wytgcznie dla technikéw serwisowych.

01-05: 01 25 E4 9D AA
06-10: C2 B5 E4 9D 55

A Rysunek 6.14 Dane dotyczace komunikacji

II 6.4.9 Komunikat ostrzegawczy

Na ekranie wyswietlanych jest 100 ostatnich komunikatéw ostrzegawczych (patrz: Rysunek 6.15). Ekrany mozna
przewijaé recznie, naciskajac klawisze W GORE/W DOL.. Nacisnij klawisz ESC, aby powréci¢ do poprzedniego

menu.

Msg000:
T:00- 0000: 00 D: 0000

A Rysunek 6.15 Komunikat ostrzegawczy

.31
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6.5 Zaawansowane ustawienia - tylko dla technikow

UWAGA: Ponizej znajduje sie zakres ustawien dla funkgcji ,Definiowane przez uzytkownika”.
Dostep do tego obszaru majg wytgcznie w petni wykwalifikowani i upowaznieni technicy. Wykorzystujac te funkcje, mozna recznie zmienia¢ wartosci graniczne.
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami zamieszczonymi w rozdziale 6.4, aby wprowadzi¢ hasto OV-G-V1: 240--270 V OV-G-F1: 50.2-53 Hz (60.2-64 Hz)
umozliwiajgce dostep do tego menu.
OV-G-V1-T: 0.1---9S OV-G-F1-T: 0.1---9S
Wybierz Ustawienia zaawansowane z menu gtéwnego, aby uzyskac¢ dostep do nastgpujgcych opgji: OV-G-V2: 240 --- 300 V OV-G-F2: 50,2-53 Hz (60,2-64 Hz)
1. Wybor standardu 2. WE./WYL. sieci 3. Przetacznik 24H 4.Kasowanie danych dotyczacych energii. 5.
Resetowanie hasta 6. Regulacja mocy 7. Kalibracja energii 8. Ustawienia specjalne 9. STD. ustawienia trybu OV-G-V2-T: 0.1---1S OV-G-F2-T: 0.1---9S
10. Przywracanie ustawien 11. Aktualizacja interfejsu HMI 12. Ustawienie wewnetrznego EPM 13. Ustawienie UN-G-V1: 170---210 V UN-G-F1: 47-49.5 Hz (56-59,8 Hz)
zewnetrznego EPM 14. Zrestartowanie HMI 15. Parametr debugowania 16. Aktualizacja DSP 17. Parametr
mocy UN-G-V1-T: 0.1---9S UN-G-F1-T: 0.1---9S
UN-G-V2: 110---210 V UN-G-F2: 47-49 Hz (56-59,8 Hz)
I I 6.5.1 Wybor normy UN-G-V2-T: 0.1--1S UN-G-F2-T: 0.1---9S
Startup-T: 10-600S Restore-T: 10-600S

Funkcja stuzy do wyboru normy odniesienia dla sieci (patrz: Rysunek 6.16).

TAK =<ENT> NIE =<ESC> I I 6.5.2 SIEC WE/WYL

Norma: AS4777-02

Ta funkcja stuzy do uruchamiania lub zatrzymywania wytwarzania energii przez jednofazowy falownik Solis.

A Rysunek 6.16 WL sieci
Naciskaj klawisze W GORE/W DOL, aby wybra¢ standard (AS4777-02, AS4777-15, VDE4105, VDE0126, WYL. sieci
UL-240V-A, UL-208V-A, UL-240V, UL-208V, MEX-CFE, G83/2 (dla modeli 1-3,6 kW), G59/3
(dla modeli 4-5kW), C10/11, EN50438 DK, EN50438 IE, EN50438 NL i funkcji definiowanej przez uzytkownika).

A Rysunek 6.18 WL./WYL. sieci

Ekrany mozna przewija¢ recznie, naciskajac klawisze W GORE/W DOL.. Aby zapisaé ustawienie, nacisnij

UWAGA: klawisz ENTER. Nacis$nij klawisz ESC, aby powrdéci¢ do poprzedniego menu.
Te funkcje moga wykorzystywac wytgcznie technicy. -
I I 6.5.3 Przetgcznik 24HS
UWAGA: Ta funkcja kontroluje wigczenie lub wytaczenie funkgcji catodobowego zuzycia energii.
W réznych krajach nalezy zastosowa¢ odpowiednie ustawienia standardéw sieci w
zaleznosci od lokalnych wymagan. W przypadku watpliwo$ci zwr6¢ sie o szczegdtowe Wigez
informacje do technikéw serwisu Solis. Wytacz
Wybranie menu ,Definiowane przez uzytkownika” umozliwi dostep do nastepujgcego menu podrzednego (patrz: A Rysunek 6.19 Ustawienie WE/WYL 24H
Rysunek 6.17),
— OV-G-V1: 260V UWAGA
OV-G-V1-T: 1S Dioda LED wtgczona.

Jesli usterka sieci nastgpi w nocy, poprawne dziatanie systemu nie zostanie przywrécone nawet po

tym, jak sie¢ dziata¢ bedzie normalnie, jednak dane o zuzyciu nadal bedg rejestrowane przez licznik.
A Rysunek 6.17 Do wschodu stonca system zacznie ponownie dziata¢, podczas gdy dane z licznika bedg mogty

UWAGA: zostac przestane do systemu monitorowania Solis, w celu skalibrowania danych dotyczacych zuzycia.

Funkcja ,Definiowane przez uzytkownika” moze by¢ uzywana wytgcznie przez inzyniera
serwisu i lokalny dostawca energii musi wyrazi¢ zgode na jej uzywanie.

.32. .33.



6. Obsluﬁa 6. Obsluﬁa

II 6.5.4 Kasowanie danych dotyczacych energii
Kasowanie danych dotyczacych energii moze spowodowacé zresetowanie historii wydajnosci falownika.

Te dwie funkcje sg stosowane wytacznie przez pracownikéw dziatu konserwacji.
Niewtasciwa obstuga uniemozliwi prawidtowe dziatanie falownika.

I I 6.5.5 Resetowanie hasta

Funkcja ta stuzy do ustawienia nowego hasta dla menu ,Informacje zaawansowane” oraz ,Ustawienia
zaawansowane” (patrz: Rysunek 6.20).

TAK =<ENT> NIE =<ESC>
Hasto: 0000

A Rysunek 6.20 Resetowanie hasta

Przed ustawieniem nowego hasta wprowadz poprawne poprzednie hasto. Nacisnij klawisz W DOL, aby
przesunaé kursor. Nacisnij klawisz W GORE, aby zmieni¢ wartosé. Aby wykona¢ ustawienie, naciénij klawisz
ENTER. Naci$nij klawisz ESC, aby powréci¢ do poprzedniego menu.

I I 6.5.6 Kontrola mocy

Moc czynng i bierng mozna ustawi¢ za pomoca przycisku ustawiania mocy. To

menu podrzedne zawiera 5 pozyciji:
1. Ustawienie mocy wyjsciowej 2. Ustawienie mocy biernej 3. Out_P z przywracaniem

4. Rea_P z przywracaniem 5. Wybieranie krzywej panelu fotowoltaicznego (PF)

Ta funkcja jest stosowana wytgcznie przez pracownikéw dziatu konserwacji. Z powodu

niewtasciwej obstugi falownik moze nie osigga¢ maksymalnej mocy.

I I 6.5.7 Kalibracja energii

Konserwacja lub wymiana moze wyczysci¢ aktualng warto$¢ energii ogétem lub spowodowaé wyswietlenie innej

wartosci. Za pomocg tej funkcji uzytkownik moze zmieni¢ dang warto$¢ energii ogétem na warto$¢ poprzednia.
Jesli wykorzystywana jest strona monitorowania, wéwczas dane bedg automatycznie synchronizowane z tym
ustawieniem.

TAK =<ENT> NIE =<ESC>
Energia:0000000kWh

A Rysunek 6.21 Kalibracja energii

Nacisnij klawisz W DOL, aby przesunaé kursor. Naci$nij klawisz W GORE, aby zmieni¢ wartos¢. Aby
wykona¢ ustawienie, naci$nij klawisz ENTER. Naci$nij klawisz ESC, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

.34.

I I 6.5.8 Ustawienia specjalne

Ta funkcja jest stosowana wylacznie przez konserwatoréw. Niewtasciwa obstuga
moze przyczyni¢ sie do uniemozliwienia normalnego dziatania falownika.

II 6.5.9 Ustawienia trybu STD.

Tryb STD. zawiera 5 ustawien.

1. Tryb pracy 2. Limit wskaznika mocy 3. Czestotliwos¢ Ustawienie obnizenia wartosci
znamionowych 4. 10 min ustawienie OV-G-V. 5.Ustawienia poczatkowe

Ta funkcja jest stosowana wytacznie przez konserwatoréw. Niewtasciwa obstuga

moze przyczynic si¢ do uniemozliwienia normalnego dziatania falownika.

II I 6.5.9.1 Ustawienia wigczania interfejsu logicznego

Po wybraniu standardu G98 lub G99 w celu uzycia funkgcji interfejsu logicznego, wykonaj ponizsze ustawienia, aby
wigczy¢ DRM. Domysine ustawienie DRM jest wylaczone. Jesli DRM jest ustawione na wigcz., ale interfejs
logiczny nie jest podtgczony do przetgcznika lub przetacznik jest otwarty, interfejs HMI falownika wyswietli
komunikat ,,Ograniczenie przez DRM”, i moc wyjsciowa falownika zostanie ograniczona do wartosci zerowe;j.

1. Wybor ustawien poczatkowych

2. Wybierz opcje DRM i ustaw jej wartos¢ na ,,Wt.”

I I 6.5.10 Przywracanie ustawien

Przywrécenie ustawient moze spowodowac ustawienie wszystkich pozycji wymienionych w punkcie 6.5.8
Ustawienia specjalne na poziomie ustawiert domysinych. Na wyswietlaczu przedstawione sg nastepujace
wartosci:

Na pewno?
TAK =<ENT> NIE =<ESC>

A Rysunek 6.22 Przywracanie ustawien
Naci$nij klawisz Enter, aby zapisa¢ ustawienia po wytgczeniu sieci. Naci$nij klawisz ESC, aby powrdci¢ do
poprzedniej wartosci $redniej.

I I 6.5.11 Aktualizacja interfejsu HMI

Ta funkcja stuzy do aktualizacji programu wys$wietlacza LCD.

Ta funkcja jest stosowana wylgcznie przez pracownikéw dziatu konserwacji. Z powodu
niewtasciwej obstugi falownik moze nie osigga¢ maksymalnej mocy.

.35.
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I I 6.5.12 Ustawienie wewn

N
Scenariusz 2 Wymagane sa funkcje 1i 2
NOTE: S o
sekcja zawiera dwie funkcje zwigzane z inteligentnym licznikiem lub inteligentnym Korzystanie z inteligentnego licznika:
czujnikiem. Szczegslowe schematy polaczen znajduja sie w sekcji 4.3.7 lub 4.3.8. Krok 1: Zapoznaj si¢ z rozdziatem 4.3.7, aby podtgczy¢ inteligentny licznik po stronie sieci.
. . . Krok 2: Wybierz odpowiedni model miernika w rozdziale 6.5.12.4
Funkcja 1: Funkcja Internal Power Management Function .
Krok 3: Wybierz rozdziat 6.5.11.1 Wybierz tryb jako opcje 3 (Licznik w sieci).
Falowniki moga wspotpracowac z inteligentnym licznikiem LUB inteligentnym czujnikiem, w ) . . . .,
celu ograniczania w spos6b dynamiczny moc eksportowang przez systemu Mozliwe jest Krok 4: Wybierz Sekcje 6.5.3 Przetacznik 24H jako ,Wiacz".
ograniczenie do zera przekazywanej mocy. o ) ) _ Krok 5: Skonfiguruj sekcje 6.5.11.2, aby ustawi¢ dozwolong moc przeptywu wstecznego.
Inteligentny licznik mozna zainstalowa¢ po stronie sieci LUB po stronie obcigzenia. ) ) ) ) ) ) . o )
Inteligentny czujnik mozna zainstalowac tylko po stronie sieci. Krok 6: Skonfiguruj sekcje 6.5.11.3, aby wigczy¢ funkcje bezpieczenstwa (jesli to konieczne).
Funkcja 2: 24-godzinna funkcja monitorowania zuzycia Krok 7: Skonfiguruj system monitorowania Solis (zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi
Ma zastosowanie tylko wtedy, gdy uzywany jest system monitorowania Solis. urzgdzenia monitorujacego)
Falowniki moga wspétpracowaé z inteligentnym licznikiem w celu monitorowania danych
dotyczacych zuzycia energii przez obcigzenie w ciggu catej doby. Dane bedg wyswietlane Jesli klient nie chce wtgczac funkcji sterowania moca eksportowana, musi wtedy zmieni¢ ,moc
w systemie monitoringu Solis. Inteligentny czujnik mozna zainstalowac tylko po stronie sieci. wstecznego przeplywu” na maksymalng moc wyjéciowa falownika w kroku 5
LUB po prostu wybrac¢ tryb jako ,monitorowanie zuzycia” w kroku 3 i poming¢ krok 5-6.
J
s N
Wybierz Ustawienia EPM z menu gtéwnego, aby uzyska¢ dostep do nastepujgcych opcji:
NOTE: ) N - . R
Zapoznaj sie z ponizszymi instrukcjami dotyczacymi réznych scenariuszy uzytkownika. 1. Wybor trybu 2. Zmniejszenie mocy przeptywu 3. Wh/wyl. odpornosci na uszkodzenie 4. Wybér licznika

Scenariusz 1 Wymagana jest tylko funkcja 1 >
ymaganajesty : (I J ] 65121 wybortrybu

Korzystanie z inteligentnego licznika: ) . .
W tej sekcji jest 5 opcji:

Krok 1: Zapoznaj sie z rozdziatem 4.3.7, aby podtgczy¢ inteligentny licznik po stronie sieci . L. L o L. .
1. EPM WYL. 2. Licznik w obciazeniu 3. Licznik w sieci 4. Kontrola zuzycia 5. Czujnik pradu
lub po stronie obcigzenia.

Krok 2: Wybierz odpowiedni model miernika w rozdziale 6.5.12.4. EPM WYL.: Funkcje sg wytgczone

Krok 3: Wybierz sekcje 6.5.12.1 Tryb. Wybierz odpowiednio jako Opcje 2 (licznik w Licznik w obciazeniu: Inteligentny licznik Solis jest podtgczony do obwodu odgatgzionego obcigzenia.
obcigzeniu) lub Opcje 3 (licznik w sieci). Licznik w sieci: Inteligentny licznik Solis jest podtaczony do punktu potaczenia z siecig (moc przeptywu

Krok 4: Skonfiguruj sekcje 6.5.12.2, aby ustawi¢ dozwolong moc przeptywu wstecznego. zwrotnego wynosi domysinie 0 W).

Krok 5: Skonfiguruj sekcje 6.5.12.3, aby wigczy¢ funkcje bezpieczenstwa (jesli to konieczne). Kontrola zuzycia: Inteligentny licznik Solis jest podtgczony do punktu potgczenia z siecig (ustawienie mocy

Korzystanie z inteligentnego czujnika: przeplywu zwrotnego nie ma zastosowania).

Krok 1: patrz Podrozdzial 4.3.8, aby podiaczyé inteligentny czujnik po stronie sieci Czujnik pradu: Inteligentny czujnik Solis jest podtgczony w punkcie potgczenia z siecia.
Krok 2: Wybierz rozdziat 6.5.12.1 Wybér trybu jako opcje 5 (czujnik pradu).

Krok 3: Skonfiguruj ,Wspétczynnik probkowania CT” i ,Test tagcza CT”, jesli to konieczne.
Krok 4: Skonfiguruj sekcje 6.5.12.2, aby ustawi¢ dozwolong moc przeptywu wstecznego.

Krok 5: Skonfiguruj sekcje 6.5.12.3, aby wigczy¢ funkcje bezpieczenstwa (jesli to konieczne).
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NOTE:

W przypadku opcji 5 (Czujnik pradu) dostepnych jest kilka ustawien podrzednych,

gdy wybrana jest opcja ,Czujnik pradu”.
- Wspoétczynnik prébkowania CT

To ustawienie jest uzywane do okres$lania wspdétczynnika probkowania CT, jesli klient nie

uzyt domysInej wartosci wspétczynnika CT dostarczonej przez Solis.

Domyslna warto$¢ wspétczynnika CT wynosi 100 A:33,33 mA (domysiny wspoétczynnik to 3000:

1

-> Wspditczynnik prébkowania CT

TAK =<ENT> NIE =<ESC>

Wspotczynnik: 3000:1

- Test tacza CT

To ustawienie stuzy do sprawdzania kierunku przektadnika pragdowego (brak

zgodnosci). Wynik jest wazny tylko wtedy, gdy spetnione sg nastepujace warunki.

1. Moc obcigzenia przekracza 500W.

2. Falownik jest ustawiony jako ,Sie¢ wylgczona” na wyswietlaczu LCD.

3. CT jest podtgczony do portu CT falownika, a CT jest umieszczony po stronie sieci.

Prawidtowy stan
CT Link

NOTE:

Istniejg 3 stany w tescie tgcza CT

,Btad” oznacza, ze CT jest zainstalowany w ztym kierunku, nalezy go wymienic.
,Nie mozna oceni¢” oznacza, ze moc obcigzenia jest zbyt mata, a wynik nie jest wiarygodny.

,Prawidlowo” oznacza, ze CT jest zainstalowany prawidtowo.

Falownik
Wejscie LN CT

e

Obcig
Zenie

Sie¢
energe
tyczna

.38.

(] ] §5.5.12.2 Moc przeptywu zwrotnego

To ustawienie stuzy do okreslenia dozwolonej mocy eksportowanej do sieci.

-> Ustaw moc przeptywu TAK =<ENT> NIE =<ESC>
zwrotnego Moc: -00000 W

A Rysunek 6.23 Ustawienie mocy przeptywu zwrotnego

UWAGA:

Wartosci dodatnie wskazujg ilo$¢ energii, ktérg mozna wyeksportowaé do sieci. Wartosci ujemne
wskazujg na bardziej rygorystyczng kontrole w celu ograniczenia z wyprzedzeniem mocy
eksportowanej, zapewniajgc w ten sposob, ze zadna moc nie jest dostarczana do sieci.

| ] N 6.5.12.3 We/WYt zabezpieczenia przed awarig

To ustawienie stuzy do generowania alarmu (réwniez do zatrzymania pracy falownika) w przypadku utraty
potaczenia CT/miernika podczas pracy. Moze to zapobiec potencjalnemu cofaniu si¢ mocy do sieci, gdy system
utraci kontrole.

TAK =<ENT> NIE =<ESC>
Ustawienie funkcji Zabezpieczenie
przed awarig: Wk.

A Rysunek 6.24 WEL/WYL Zabezpieczenia przed awarig

Wigczenie tej funkcji jest obowigzkowe tylko wtedy, gdy falownik jest zainstalowany w Wielkiej Brytanii ze
wzglgdu na rozporzadzenie G100.
W innych regionach klienci moga wtgczac lub wytgczaé te funkcje wedtug wtasnego uznania.

UWAGA:

Gdy funkcja zabezpieczenia przed awarig jest wigczona i CT/miernik jest w jaki$ sposob
odtgczony, falownik zatrzyma wytwarzanie energii i wyswietli alarm ,Failsafe” na wyswietlaczu
LCD. Gdy funkcja zabezpieczenia przed awarig jest wytgczona i CT/miernik jest w jaki$ sposob
odtgczony, falownik bedzie utrzymywat moc wyj$ciowg jako ostatni moment, w ktérym CT/miernik

jest nadal potgczony. Po ponownym uruchomieniu falownik bedzie pracowat z petng mocg bez
ograniczen.
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L Je5.02.4 vybor miemika |

To ustawienie stuzy do okreslenia prawidtowego licznika podigczonego do falownika.

-> Miernik 1PH ->DDSD1352-C
Miernik 3PH ACR10RDI16TE

A Rysunek 6.25 Wyb6r miernika
W przypadku falownikéw jednofazowych Solis, wybierz ,Miernik 1PH”, a nastepnie wybierz odpowiedni model
miernika.

I I 6.5.13 Ustawienie zewnetrznego EPMS

To ustawienie nalezy wigczy¢ tylko wtedy, gdy uzywane jest zewnetrzne urzadzenie EPM firmy
Solis. Dostepne sg dwie opcje: 5G-EPM i Inne-EPM.

->5G-EPM
Inne-EPM

A Rysunek 6.26

Opcja Failsafe 5G-EPM powinna by¢é WELACZONA, gdy uzywane jest urzadzenie EPM serii 5G. Opcja
Failsafe Inne-EPM powinna by¢ WEACZONA, gdy uzywane jest urzagdzenie EPM serii 2G. Za kazdym
razem mozna aktywowac tylko jedng opcje.

I I 6.5.14 Ponowne uruchomienie HMI

Ta funkcja stuzy do ponownego uruchomienia interfejsu HMI.

Ta funkcja jest stosowana wytacznie przez pracownikéw dziatu konserwacji. Niewtasciwa

obstuga uniemozliwi osiggnigcie przez falownik maksymalnej mocy.

I I 6.5.15 Parametr debugowania

Ta funkcja jest przeznaczona tylko dla pracownikéw dziatu konserwacji producenta.
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| J6.5.16 Aktualizacja DSP

Funkcja ta stuzy do aktualizacji DSP.

Ta funkcja jest stosowana wytgcznie przez pracownikéw dziatu konserwacji. Niewtasciwa

obstuga uniemozliwi osiggniecie przez falownik maksymalnej mocy.

I I 6.5.17 Parametr mocy

Ta funkcja stuzy do kalibracji energii wyjsciowej falownika. Nie wptynie to na pomiar energii dla falownika z RGM.
Na ekranie wyswietlone sg nastepujgce wskazania:

TAK =<ENT> NIE =<ESC>
Parametr mocy: 1. 000

A Rysunek 6.27 Limit wskaznika mocy Aby

przesunac¢ kursor, nacisnij klawisz W dét.
Nacisnij klawisz W gore, aby zmieni¢ cyfre.

Nacisnij klawisz Enter, aby zapisa¢ ustawienie. Naci$nij klawisz ESC, aby powréci¢ do poprzedniego menu.

To ustawienie jest uzywane dla operatora sieci, nie zmieniaj ustawien z tej instrukcji.

Al



6. Obstuga

7. Konserwacja

6.6 Funkcja AFCI

Falowniki Solis majg wbudowang funkcje AFCI, ktéra moze wykry¢ zwarcie tuku w obwodzie pradu statego i
wytgczy¢ falownik, aby zapobiec pozarowi.

[ | J6.6.1 Wiaczenie funkgji AFCI

Funkcje AFCI mozna wigczyé w nastepujgcy sposob. Sciezka:
Ustawienia zaawansowane -> Hasto: 0010 -> Ustawienia specjalne -> Ustaw AFCI -> AFCI WL./WYL. -> WL

AFCI WL/WYL WL
Poziom AFCI WYL.

Rysunek 6.28 Ustawienie AFCI

Uwaga:

,Poziom AFCI” jest zarezerwowany WYLACZNIE dla technikéw Solis. Nie zmieniaj czutosci,
w przeciwnym razie doprowadzi to do czestych fatszywych alarméw lub usterek. Solis nie
ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek dalsze szkody spowodowane nieautoryzowanymi
modyfikacjami.

UWAGA:
Ustawienie odpowiada réwniez aktualnemu statusowi, ktéry moze by¢ uzyty do sprawdzenia stanu
WE./WYL. Funkcji AFCI.

I I 6.6.2 Awaria tuku

Podczas normalnej pracy, jesli zostanie wykryty tuk DC, falownik wytaczy sie i wygeneruje nastepujgcy

alarm:

BLAD-LUKU Abu uruchomi¢ falownik
ponownie, przytrzymaj wcisnigty
klawisz ESC przez 3 s

Rysunek 6.29 Btagd tuku

Instalator musi doktadnie sprawdzi¢ obwdd pradu statego, aby upewnic¢ sie, ze wszystkie kable sg
prawidtowo zamocowane.
Po rozwigzaniu problemu z obwodem pradu statego lub potwierdzeniu, ze jest on prawidtowy, nalezy

przytrzymac¢ ,ESC” przez 3 sekundy i poczeka¢ na ponowne uruchomienie falownika.
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7.Konserwacja

Falownik jednofazowy 4G firmy Solis nie wymaga regularnej konserwacji. Jednak oczyszczenie z pytu chtodnicy

bedzie sprzyja¢ rozpraszaniu ciepta przez falownik i wydtuzy jego zywotnosé.
Pyt mozna usung¢ za pomocg migkkiej szmatki.
PRZESTROGA:
Nie dotykaj powierzchni falownika podczas jego pracy. Niektore czesci falownika mogg byé

rozgrzane i powodowac oparzenia. Wytgcz falownik (patrz rozdziat 5.2) i odczekaj, az sie ochtodzi
przed rozpoczgciem czynnosci konserwacyjnych lub czyszczenia.

Wyswietlacz LCD i diody LED statusu mozna czysci¢ wilgotng $ciereczka.

UWAGA:

Do czyszczenia falownika nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikdw, materiatéw $ciernych ani zrgcych
materiatow.

8. Wykrywanie i usuwanie usterek

Falownik zaprojektowano zgodnie z najwazniejszymi migdzynarodowymi standardami dotyczgcymi sieci
energetycznych oraz wymogami bezpieczenstwa i kompatybilnosci elektromagnetycznej. Przed dostarczeniem
do klienta falownik zostat poddany testom w celu zapewnienia jego optymalnego i niezawodnego dziatania.

W przypadku awarii na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ komunikat alarmowy. Falownik moze wéwczas przestaé
zasilac sie¢. Opisy awarii i odpowiadajgce im komunikaty alarmowe wymienione sg w tabeli 8.1:
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anie 1 usuwanie usterek

anie 1 usuwanie usterek

Komunikat alarmowy

Opis usterki

Rozwigzanie

Brak zasilania

Brak zasilania falownika na
wyswietlaczu LCD

1. Sprawdz potgczenia wejsciowe PV 2.Sprawdz napiecie
wejsciowe DC

(jednofazowe> 120 V, tréjfazowe> 350 V) 3.Sprawdz, czy
PV +/- jest odwrécone

Na wyswietlaczu LCD
wcigz widnieje komunikat o
inicjalizacji

nie mozna uruchomic

1. Sprawdz, czy zamocowane sg ztgcza na ptycie
gtéwnej i na ptycie zasilania.

2. Sprawdz, czy zamocowane jest ztgcze DSP na plytce
zasilania.

OV-G-V01/02/03/04

Powyzej napigcia sieci

1. Opornos¢ kabla AC jest zbyt wysoka. Zmien na kabel
sieciowy o wigkszym polu powierzchni przekroju

2. Skoryguj wartos¢ graniczng ochrony, jesli zezwala na
to firma dostarczajgca energie elektryczng.

UN-G-V01/02 Ponizej napiecia sieci
OV-G-F01/02 Powyzej czestotliwosci sieci
UN-G-F01/02 Ponizej czestotliwosci sieci

1. Uzyj funkgji definiowanej przez uzytkownika, aby
skorygowac¢ warto$¢ graniczng ochrony, jesli zezwala na to
firma dostarczajgca energie elektryczng.

Reverse-GRID

Nieprawidtowa biegunowo$¢ pradu

nrzamiannann

1. Sprawdz biegunowos$¢ ztgcza pradu przemiennego.

Reverse-DC Odwrotna biegunowos$¢ pradu statego | 1. Sprawdz biegunowos¢ ztgcza pradu statego.
o o 1. Sprawdz potgczenia i przetacznik sieci. 2.Sprawdz
BRAK-SIECI Brak napigcia w sieci napigcie sieci wewnatrz zacisku

falownika.

OV-DC01/02/03/04

Napigcie pradu statego

1. Zmniejsz liczbg modutdéw w szeregu

OV-BUS

Napigcie pradu statego

UN-BUS01/02

Pod napigciem szyny DC

1. Sprawdz potgczenie cewki falownika. 2Sprawdz
potaczenie sterownika.

GRID-INTF01/02

Zaktocenia sieci

OV-G-I

Nadmierny prad sieci

IGBT-OV-I

Nadmierny prad IGBT

1. Uruchom ponownie falownik. 2.Wymien ptyte zasilania

DC-INTF OV-DCA-I

Nadmierny prad wejscia DC

1. Uruchom ponownie falownik
2. Zidentyfikuj i usun taficuch prowadzacy do
uszkodzonego MPPT. 2.Wymien ptyte zasilania

podrzednym zabezpieczeniem

12 AWARIA zasilania

Uszkodzony zasilacz 12 V

IGFOL-F Blad $ledzenia pradu w sieci 1. Uruchom ponownie falownik lub skontaktuj sig z
. B . . instalatorem.
IG-AD Prébkowanie pradu sieci nie powiodio
sig.
) 1. Sprawdz wentylacje wokot falownika. 2.Sprawdz, czy w
OV-TEM Nadmierna temperatura czasie upatéw na falownik nie padajg bezposrednio
promienie stoneczne.
INI-FAULT Btad systemu inicjalizacji
DSP-B-FAULT Awaria przetaczania miedzy gléwnym i | 4 yrychom ponownie falownik lub skontaktuj sig z

instalatorem.

PV ISO-PRO 01/02

Ochrona izolacji panelu
fotowoltaicznego

1. Usun wszystkie wejscia pradu statego, ponownie
podtacz i kolejno uruchamiaj falowniki.

2. Ustal, ktory tancuch powoduje awarie i sprawdz jego
izolacje.

A4,

Komunikat alarmowy

Opis usterki

Rozwigzanie

ILeak-PRO
01/02/03/04

Zabezpieczenie przed prgdem
uptywowym

1.Sprawdz ztgcza AC i DC
2. Sprawdz falownik wewnatrz potgczenia kablowego.

RelayChk-FAIL

Kontrola przekaznika nie powiodta sie¢

1. Uruchom ponownie falownik lub skontaktuj sie z
instalatorem.

A W N P

)]

DCinj-FAULT Wysoki prad wtrysku pradu statego 1. Uruchom ponownie falownik lub skontaktuj sie z

instalatorem.

1.Nie wytgczaj przetgcznikéw pradu statego,

poniewaz spowoduje to uszkodzenie falownika.

2.Poczekaj, az promieniowanie stoneczne zmniejszy sig
Wyswietlacz ) ) i upewnij sig za pomocg amperomierza cegowego, ze
WYLACZONY przy Uszkodzenie wewnetrzne falownika prad tancucha jest mniejszy niz 0,5 A, po czym wytacz
podiaczonym przetgczniki pradu statego.

pradzie statym

UWAGA:

3.Pamietaj, ze wszelkie szkody bedace konsekwencjg
niewtasciwego postepowania nie sg objete gwarancjg
na urzadzenie.

A Tabela 8.1 Komunikat o btedzie i opis

Jesli falownik wyswietla jakikolwiek komunikat alarmowy zgodnie z tabelg 8.1; wytgcz falownik
(patrz: rozdziat 5.2, aby zatrzymac falownik) i odczekaj 5 minut przed ponownym
uruchomieniem(informacije na temat uruchamiania falownikéw zawiera rozdziat 5.1). Jesli awaria
bedzie sie powtarzaé, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub serwisem. Zanim
skontaktujesz sig¢ z nami, przygotuj wymienione ponizej informacje.

. Data instalacji.

. Numer seryjny falownika jednofazowego Solis;

. Dystrybutor/sprzedawca falownika jednofazowego Solis (jesli jest dostepny);

. Opis problemu (tzn. tre$¢ komunikatu alarmowego na wys$wietlaczu LCD i stan diod LED. Pomocne bedag

réwniez inne odczyty uzyskane z menu podrzednego Informacje (patrz: rozdziat 6.2)).

. Twoje dane kontaktowe.

. Konfiguracja matrycy PV (np. liczba paneli, pojemnos$¢ paneli, liczba tancuchéw)
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9. Specyfikacje

9. Specyfikacje

Model Solis-1P2.5K-4G
Maks. napigcie wejsciowe pradu statego (V) 550
Napiecie znamionowe pradu statego (V) 250
Napiecie rozruchu (V) 60
Zakres napigcia MPPT (V) 50...450
Maks. prad wejsciowy (A) 11+11
Maks zwarciowy prad na wejsciu (A) 17,2+17,2
Numer MPPT/maks. liczba tancuchéw wejsciowych 2/2
Znamionowa moc wyjsciowa (W) 2500
Maks. moc wyjsciowa (W) 2800
Maks. wyj$ciowa moc pozorna (VA) 2800
Znamionowe napiecie sieci (V) 1/N/PE, 220/230
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 11,4/10,9
Maks. prad wyjsciowy (A) 13,3

Model Solis-1P3K-4G
Maks. napiecie wejéciowe pradu statego (V) 600
Napiecie znamionowe pradu statego (V) 330
Napiecie rozruchu (V) 120
Zakres napigcia MPPT (V) 90...520
Maks. prad wejsciowy (A) 11+11
Maks zwarciowy prad na wejsciu (A) 17,2+17,2
Numer MPPT/maks. liczba tancuchéw wejsciowych 2/2
Znamionowa moc wyjsciowa (W) 3000
Maks. moc wyjsciowa (W) 3300
Maks. wyj$ciowa moc pozorna (VA) 3300
Znamionowe napiecie sieci (V) 1/N/PE, 220/230
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 13,6/13
Maks. prad wyjsciowy (A) 15,7

Wspétczynnik mocy (dla znamionowej mocy wyjsciowej)

>0,99 (0,8 wyprzedzajacy - 0,8 opozniony)

Wspditczynnik mocy (dla znamionowej mocy wyjsciowej)

>0,99 (0,8 wyprzedzajacy - 0,8 opdzniony)

THDi (dla znamionowej mocy wyjsciowej) < 3%
Czestotliwo$¢ znamionowa sieci (Hz) 50/60

Zakres czestotliwosci roboczej (Hz) 45...55 lub 55...65
Maks. skutecznos$¢ 97,8%
Skutecznos¢ UE 97,1%
Wymiary Szer. 310 Wys. 543 Gteb.160 (mm)
Waga 11,5 kg
Topologia Beztransformatorowa
Zuzycie wiasne (w nocy) < 1 W (noc)
Zakres temperatury roboczej otoczenia -25°C. . . +60°C
Wilgotno$¢ wzgledna 0~100%
Ochrona na wejsciu IP65

Emisja szumoéw (typowa) <20 dBA

Koncepcja chtodzenia

Konwekcja naturalna

Maksymalna wysoko$¢ robocza

4000 m

THDi (dla znamionowej mocy wyjsciowej) < 3%
Czestotliwo$¢ znamionowa sieci (Hz) 50/60

Zakres czestotliwosci roboczej (Hz) 45...55 lub 55...65
Maks. skutecznos$¢ 97,8%
Skutecznos¢ UE 97,1%
Wymiary Szer. 310 Wys. 543 Gteb.160 (mm)
Waga 11,5kg
Topologia Beztransformatorowy
Zuzycie wtasne (w nocy) < 1 W (noc)
Zakres temperatury roboczej otoczenia -25°C. . . +60°C
Wilgotno$¢ wzgledna 0~100%
Ochrona na wejsciu IP65

Emisja szumoéw (typowa) <20 dBA
Koncepcja chtodzenia Konwekcja naturalna
Maksymalna wysoko$¢ robocza 4000 m

Norma dot. podtgczenia sieci

VDE-AR-N 4105, VDE V 0124, VDE V 0126-1-1, UTE C15-
712-1, NRS 097-1-2, G98, G99,
EN 50549-1/-2, RD 1699, UNE 206006,
UNE 206007-1, IEC 61727

Norma dot. podtgczenia sieci

VDE-AR-N 4105, VDE V 0124, VDE V 0126-1-1, UTE C15-
712-1, NRS 097-1-2, G98, G99,
EN 50549-1/-2, RD 1699, UNE 206006,
UNE 206007-1, IEC 61727

Standard bezpieczenstwa/EMC

IEC 62109-1/-2, IEC 62116 ,EN 61000-6-2/-3

Standard bezpieczenstwa/EMC

IEC 62109-1/-2, IEC 62116 ,EN 61000-6-2/-3

Podtgczenie pradu statego Ztgcze MC4
Podtaczenie pradu przemiennego Szybkoztgczka
Wyswietlacz LCD, 2x20 Z.

Podtgczenie pradu statego Ztgcze MC4
Podtgczenie pragdu przemiennego Szybkoztgczka
Wyswietlacz LCD, 2x20 Z.

Potgczenia komunikacyjne

RS485, opcjonalnie: Wi-Fi, GPRS

Potgczenia komunikacyjne

RS485, opcjonalnie: Wi-Fi, GPRS

Warunki gwarancji

5 lat (przedtuzenie do 20 lat)

Warunki gwarancji

5 lat (przedtuzenie do 20 lat)
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9. Specyfikacje

9. Specyfikacje

Model Solis-1P3.6K-4G
Maks. napigcie wejsciowe pradu statego (V) 600
Napiecie znamionowe pradu statego (V) 330
Napiecie rozruchu (V) 120
Zakres napigcia MPPT (V) 90...520
Maks. prad wejsciowy (A) 11+11
Maks zwarciowy prad na wejsciu (A) 17,2+17,2
Numer MPPT/maks. liczba fancuchow wejsciowych 2/2
Znamionowa moc wyjsciowa (W) 3600
Maks. moc wyjsciowa (W) 4000
Maks. wyjsciowa moc pozorna (VA) 4000
Znamionowe napiecie sieci (V) 1/N/PE, 220/230
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 16/15,7
Maks. prad wyjsciowy (A) 16,0

Model Solis-1P4K-4G
Maks. napigcie wejsciowe pradu statego (V) 600
Napiecie znamionowe pradu statego (V) 330
Napiecie rozruchu (V) 120
Zakres napiecia MPPT (V) 90...520
Maks. prad wejsciowy (A) 11+11
Maks zwarciowy prad na wejsciu (A) 17,2+17,2
Numer MPPT/maks. liczba tancuchéw wejsciowych 2/2
Znamionowa moc wyjsciowa (W) 4000
Maks. moc wyjsciowa (W) 4400
Maks. wyjsciowa moc pozorna (VA) 4400
Znamionowe napiegcie sieci (V) 1/N/PE, 220/230
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 18,2/17,4
Maks. prad wyjsciowy (A) 21

Wspdtczynnik mocy (dla znamionowej mocy wyj$ciowej)

>0,99 (0,8 wyprzedzajacy - 0,8 opozniony)

Wspotczynnik mocy (dla znamionowej mocy wyjsciowej)

>0,99 (0,8 wyprzedzajacy - 0,8 opozniony)[1]

THDi (dla znamionowej mocy wyjsciowej) < 3%
Czestotliwo$¢ znamionowa sieci (Hz) 50/60

Zakres czestotliwosci roboczej (Hz) 45...55 lub 55...65
Maks. skutecznos¢ 97,8%
Skutecznos¢ UE 97,1%
Wymiary Szer. 310 Wys. 543 Gteb.160 (mm)
Waga 11,5 kg
Topologia Beztransformatorowa
Zuzycie wiasne (w nocy) < 1 W (noc)
Zakres temperatury roboczej otoczenia -25°C. . . +60°C
Wilgotno$¢ wzgledna 0~100%
Ochrona na wejsciu IP65

Emisja szumoéw (typowa) <20 dBA

THDi (dla znamionowej mocy wyj$ciowej) < 3%
Czestotliwos¢ znamionowa sieci (Hz) 50/60
Zakres czestotliwosci roboczej (Hz) 45...55 lub 55...65
Maks. skuteczno$¢ 98,1%
Skutecznosé UE 97,3%
Wymiary Szer. 310 Wys. 543 Gteb.160 (mm)
Waga 11,5 kg
Topologia Beztransformatorow
Zuzycie wtasne (w nocy) <1w (noc)
Zakres temperatury roboczej otoczenia 25°C. . . +60°C
Wilgotno$¢ wzgledna 0~100%
Ochrona na wejsciu IP65

Emisja szumoéw (typowa) <20 dBA

Koncepcja chtodzenia

Konwekcja naturalna

Koncepcja chtodzenia

Konwekcja naturalna

Maksymalna wysoko$¢ robocza

4000 m

Maksymalna wysoko$¢ robocza

4000 m

Norma dot. podtgczenia sieci

VDE-AR-N 4105, VDE V 0124, VDE V 0126-1-1, UTE C15-
712-1, NRS 097-1-2, G98, G99,
EN 50549-1/-2, RD 1699, UNE 206006,
UNE 206007-1, IEC 61727

Norma dot. podtgczenia sieci

VDE-AR-N 4105, VDE V 0124, VDE V 0126-1-1, UTE C15-
712-1, NRS 097-1-2, G98, G99,
EN 50549-1/-2, RD 1699, UNE 206006,
UNE 206007-1, IEC 61727

Standard bezpieczenstwa/EMC

IEC 62109-1/-2, IEC 62116, EN 61000-6-2/-3

Standard bezpieczenstwa/EMC

IEC 62109-1/-2, IEC 62116 ,EN 61000-6-2/-3

Podtgczenie pradu statego Ztgcze MC4
Podtgczenie pradu przemiennego Szybkoztgczka
Wyswietlacz LCD, 2x20 Z.

Podtaczenie pradu statego Ztgcze MC4
Podtaczenie pradu przemiennego Szybkoztgczka
Wyswietlacz LCD, 2x20 Z.

Potgczenia komunikacyjne

RS485, opcjonalnie: Wi-Fi, GPRS

Potgczenia komunikacyjne

RS485, opcjonalnie: Wi-Fi, GPRS

Warunki gwarancji

5 lat (z mozliwo$cig przedtuzenia do 20 lat)

Warunki gwarancji

5 lat (przedtuzenie do 20 lat)
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9. Specyfikacje

9. Specyfikacje

Model Solis-1P4.6K-4G
Maks. napigcie wejsciowe pradu statego (V) 600
Napiecie znamionowe pradu statego (V) 330
Napiecie rozruchu (V) 120
Zakres napiecia MPPT (V) 90...520
Maks. prad wejsciowy (A) 11+11
Maks zwarciowy prad na wejsciu (A) 17,2+17,2
Numer MPPT/maks. liczba tancuchéw wejsciowych 2/2
Znamionowa moc wyjsciowa (W) 4600
Maks. moc wyjsciowa (W) 5000
Maks. wyjsciowa moc pozorna (VA) 5000
Znamionowe napiecie sieci (V) 1/N/PE, 220/230
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 20,9/20
Maks. prad wyjsciowy (A) 23,8

Model Solis-1P5K-4G
Maks. napigcie wejsciowe pradu statego (V) 600
Napiecie znamionowe pradu statego (V) 330
Napiecie rozruchu (V) 120
Zakres napigcia MPPT (V) 90...520
Maks. prad wejsciowy (A) 11+11
Maks zwarciowy prad na wejsciu (A) 17,2+17,2
Numer MPPT/maks. liczba tancuchéw wejsciowych 2/2
Znamionowa moc wyjsciowa (W) 5000
Maks. moc wyjsciowa (W) 5000
Maks. wyjsciowa moc pozorna (VA) 5000
Znamionowe napiegcie sieci (V) 1/N/PE, 220/230
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 22,7121,7
Maks. prad wyjsciowy (A) 25

Wspotczynnik mocy (dla znamionowej mocy wyjsciowej)

>0,99 (0,8 wyprzedzajacy - 0,8 opozniony)

Wspétczynnik mocy (dla znamionowej mocy wyjsciowej)

>0,99 (0,8 wyprzedzajacy - 0,8 op6zniony)[1]

THDi (dla znamionowej mocy wyjsciowej) < 3%
Czestotliwo$¢ znamionowa sieci (Hz) 50/60

Zakres czestotliwosci roboczej (Hz) 45...55 lub 55...65
Maks. skutecznos$¢ 98,1%
Skutecznos¢ UE 97,3%
Wymiary Szer. 310 Wys. 543 Gteb.160 (mm)
Waga 11,5 kg
Topologia Beztransformatorowa
Zuzycie wiasne (w nocy) < 1 W (noc)
Zakres temperatury roboczej otoczenia -25°C. . . +60°C
Wilgotno$¢ wzgledna 0~100%
Ochrona na wejsciu IP65

Emisja szumoéw (typowa) <20 dBA

THDi (dla znamionowej mocy wyjsciowej) < 3%
Czestotliwo$¢ znamionowa sieci (Hz) 50/60
Zakres czestotliwosci roboczej (Hz) 45...55 lub 55...65
Maks. skuteczno$¢ 98,1%
Skutecznos¢ UE 97,3%
Wymiary Szer. 310 Wys. 543 Gteb.160 (mm)
Waga 11,5kg
Topologia Beztransformatorow
Zuzycie wtasne (w nocy) <1 V\y(noc)
Zakres temperatury roboczej otoczenia -25°C. . . +60°C
Wilgotno$¢ wzgledna 0~100%
Ochrona na wejsciu IP65

Emisja szumoéw (typowa) <20 dBA

Koncepcja chtodzenia

Konwekcja naturalna

Koncepcja chtodzenia

Konwekcja naturalna

Maksymalna wysoko$¢ robocza

4000 m

Maksymalna wysoko$¢ robocza

4000 m

Norma dot. podtgczenia sieci

VDE-AR-N 4105, VDE V 0124, VDE V 0126-1-1, UTE C15-
712-1, NRS 097-1-2, G98, G99,
EN 50549-1/-2, RD 1699, UNE 206006,
UNE 206007-1, IEC 61727

Norma dot. podtgczenia sieci

VDE-AR-N 4105, VDE V 0124, VDE V 0126-1-1, UTE C15-
712-1, NRS 097-1-2, G98, G99,
EN 50549-1/-2, RD 1699, UNE 206006,
UNE 206007-1, IEC 61727

Standard bezpieczenstwa/EMC

IEC 62109-1/-2, IEC 62116 ,EN 61000-6-2/-3

Standard bezpieczenstwa/EMC

IEC 62109-1/-2, IEC 62116 ,EN 61000-6-2/-3

Podtgczenie pradu statego Zigcze MC4
Podtgczenie pragdu przemiennego Szybkoztgczka
Wyswietlacz LCD, 2x20 Z.

Podtgczenie pradu statego Ztgcze MC4
Podtgczenie pradu przemiennego Szybkoztgczka
Wyswietlacz LCD, 2x20 Z.

Potgczenia komunikacyjne

RS485, opcjonalnie: Wi-Fi, GPRS

Potgczenia komunikacyjne

RS485, opcjonalnie: Wi-Fi, GPRS

Warunki gwarancji

5 lat (przedtuzenie do 20 lat)

Warunki gwarancji

5 lat (przedtuzenie do 20 lat)

.50.
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9. Specyfikacje

Model Solis-1P6K-4G
Maks. napigcie wejsciowe pradu statego (V) 600
Napiecie znamionowe pradu statego (V) 330
Napiecie rozruchu (V) 120
Zakres napigcia MPPT (V) 90...520
Maks. prad wejsciowy (A) 11+11
Maks zwarciowy prad na wejsciu (A) 17,2+17,2
Numer MPPT/maks. liczba tancuchow wejsciowych 2/2
Znamionowa moc wyjsciowa (W) 6000
Maks. moc wyjsciowa (W) 6000
Maks. wyjsciowa moc pozorna (VA) 6000
Znamionowe napigcie sieci (V) 1/N/PE, 220/230
Znamionowy prad wyjsciowy (A) 27,3
Maks. prad wyjsciowy (A) 27,3

Wspdiczynnik mocy (dla znamionowej mocy wyjsciowej)

>0,99 (0,8 wyprzedzajacy - 0,8 opozniony)

THDi (dla znamionowej mocy wyjsciowej) < 3%
Czestotliwo$¢ znamionowa sieci (Hz) 50/60

Zakres czestotliwosci roboczej (Hz) 45...55 lub 55...65
Maks. skuteczno$¢ 98,1%
Skuteczno$¢ UE 97,3%
Wymiary Szer. 310 Wys. 543 Gteb.160 (mm)
Waga 11,5kg
Topologia Beztransformatorowa
Zuzycie wiasne (w nocy) < 1 W (noc)
Zakres temperatury roboczej otoczenia -25°C. . . +60°C
Wilgotno$¢ wzgledna 0~100%
Ochrona na wejsciu IP65

Emisja szumoéw (typowa) <20dBA

Koncepcja chtodzenia

Konwekcja naturalna

Maksymalna wysoko$¢ robocza

4000 m

Norma dot. podtgczenia sieci

VDE-AR-N 4105, VDE V 0124, VDE V 0126-1-1, UTE C15-
712-1, NRS 097-1-2, G98, G99,
EN 50549-1/-2, RD 1699, UNE 206006,
UNE 206007-1, IEC 61727

Standard bezpieczenstwa/EMC

IEC 62109-1/-2, IEC 62116 ,EN 61000-6-2/-3

Podtgczenie pradu statego Zigcze MC4
Podtaczenie pradu przemiennego Szybkoztgczka
Wyswietlacz LCD, 2x20 Z.

Potgczenia komunikacyjne

RS485, opcjonalnie: Wi-Fi, GPRS

Warunki gwarancji

5 lat (przedtuzenie do 20 lat)

[1]: Dla produktéw brazylijskich certyfikowany zakres PF wynosi 0,9 leading~0.9 lagging, lecz zakres rzeczywisty wynosi 0,8 leading~0,8lagging.

.52.






